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Zaruka SAF ,,INTRA ALL-IN*

Spole¢nost SAF-HOLLAND GmbH (déale jen: SAF) pfebira v ramci nize uvedené zaruky naklady
na udrzbu a opravu vzduchem odpruzeného napravoveho agregatu (dale jen: agregat):

SAF INTRA ALL-IN s kotouéovou brzdou o velikosti 22,5"

Opravnénym ze zaruky je osoba, pouzivajici vozidlo vybavené agregatem k viastnimu ucelu
véetné pronajmu jako drzitel (dale jen: KONCOVY ZAKAZNIK). KONCOVY ZAKAZNIK je povinen
prihlasit kazdé vozidlo, jez ma byt pfedmétem této zaruky, nejpozdéji do Sesti tydnd od uvedeni do
provozu k registraci u spole¢nosti SAF s uvedenim vyrobniho a sériového gisla napravy ,SAF
INTRA ALL-IN“ Pfisludny registracni formulafr obdrzite zdarma ve spole¢nosti SAF. Po uspésné
registraci obdrzi KONCOVY ZAKAZNIK od spole¢nosti SAF tzv. zaruéni listinu SAF. Zaruka
nabyva platnosti a uéinnosti automaticky pfi vydani zaruéni listiny SAF KONCOVEMU
ZAKAZNIKOVI. Naroky KONCOVEHO ZAKAZNIKA vagi spoleénosti SAF zjinych pravnich
ddvodd, napf. z kompetencéni zaruky SAF, tim nejsou dotCeny.

Rozsah zaruky

Spole€nost SAF prebira v ramci zaruky naklady spojené s udrzbou a opravou nize uvedenych
Casti agregatu, byly-li zptsobeny v dusledku opotfebeni za béznych provoznich podminek,

- brzdové tfrmeny v&etné rychle opotfebitelnych soucasti
- brzdovy kotou¢

- brzdovy valec

- vzduchovy vak pérovani (pruzici méch)

- druha a kazda dal8i vyména brzdového oblozeni

za predpokladu, Ze tyto prace byly provedeny autorizovanymi servisnimi partnery spole¢nosti SAF
nebo jinymi zpusobilymi dilnami. Vyjimku tvofi prvni vyména brzdového oblozZeni, kterou hradi
KONCOVY ZAKAZNIK za pevnou cenu v maximalni vy$i 650,00 EUR. Spole¢nost SAF pievezme
po zjiSténi opravnénosti pozadavku na poskytnuti nahrady pfimé naklady na material, jakoz i pfimé
mzdové naklady souvisejici s potfebnymi nahradnimi dily a jejich vyménou, nikoli vSak nepfimé
naklady souvisejici s odtazenim vozidla, jizdni naklady, vylohy a vydaje, ledaze je spole¢nost SAF
za tyto nepfimé naklady odpovédna. Seznam autorizovanych servisnich partnert spole¢nosti SAF
je kdispozici na internetovych strankach www.safholland.com nebo ve spolecnosti SAF (SAF-
HOLLAND GmbH, Hauptstral3e 26, 63856 Bessenbach, telefonni Cislo: +49 (0) 60 95 - 301 602).

Zaruéni lhata

Zaruka je vydavana na dobu 48 mésicu nebo do ujeti 600.000 km od okamziku uvedeni vozidla
vybaveného agregatem do provozu, v zavislosti na tom, jaka skute¢nost nastane dfive.

Predpoklady pro uplatnéni zaruky
Tato zaruka plati pouze v pfipadé, pokud

- jsou vozidla (pfivés/navés a tazné vozidlo) vybavena brzdovym zafizenim EBS spolecnosti
WABCO nebo KNORR,

- je vozidlo (pfivés/navés) vybaveno ¢idlem opotiebeni brzdy,

- je vozidlo (pfivés/navés) schvaleno kprovozu na pozemnich komunikacich v ramci
Evropského hospodafského prostoru (EHS) nebo na tzemi Svycarska,
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- bylo vozidlo (pfivés/navés) zaregistrovano u spoleCnosti SAF s uvedenim udaju
pozadovanych spole¢nosti SAF ve Ihté 6 tydna od uvedeni do provozu,

- KONCOVY ZAKAZNIK dodrzuje roéni vizualni kontroly vozidla a spoleénosti SAF odesila
nazpét Kontrolni list, jenz je mu kazdoroCné zasilan spoleCnosti SAF, nebo kopii
Zkusebniho protokolu nékterého z vefejnych certifikacnich mist (napf. TUV, DEKRA, GTU),
a protokol archivovany v informacnim centru EBS, ziskany v okamziku provedeni takové
kontroly,

- je udrzba &i oprava agregatu provadéna servisnimi partnery spole¢nosti SAF nebo jinymi
zpusobilymi dilnami.

Vyluky ze zaruky
Tato zaruka se nevztahuje na

- Skody na agregatu vzniklé v dusledku havarii nebo jiného nasilného pusobeni, v disledku
vestavéni jinych nahradnich dili nez originalnich dili spole¢nosti SAF ¢&i v dusledku
provozu odporujicimu smluvnimu ujednani nebo v disledku chyby obsluhy, resp.
v dusledku jiného neodborného &i nepfipustného zasahu, zejména v disledku prekroceni
pfipustného zatizeni napravy, uzite¢ného zatiZzeni nebo v dlisledku nedodrzeni pFedpist
spole¢nosti SAF pro obsluhu a montaz,

- agregaty ve vyklapécich, offroadovych, vojenskych a zavodnich vozidlech, jakoz i na
agregaty ve vozidlech s posuvnou loZnou plochou a v pfivésech,

- matice uloZeni per naprav a na matice Sroubu tlumicl v hlinikovych a ocelovych konzolach,

- pouziti vozidla (pfivésu/navésu a tazného vozidla) bez zapojeni EBS (vyjimka: jizda do 15
km/h, posunovaci jizdy).

V piipadé $kod na agregatech je KONCOVY ZAKAZNIK povinen ihned pisemné informovat o této
skutecnosti spole€nost SAF. Spole¢nost SAF rozhodne na zakladé prohlidky agregatu, je-li zaruka
na agregat i nadale platna &i nikoli, a o pfislusném rozhodnuti pisemné vyrozumi KONCOVEHO
ZAKAZNIKA. Spoleénost SAF je opravnéna zpracovat a vyhodnotit ,Protokol provozniho stavu*
archivovany v informac&nim centru brzdového systému EBS pfivésu/navésu. Vadné a vyménéné
dily agregatu musi byt spole¢nosti SAF na jeji pozadani poskytnuty.

Realizace zaruky

Zaruka poskytnutda KONCOVEMU ZAKAZNIKOVI je realizovana tak, Zze pied vlastnim provedenim
udrzby a opravy sdéli KONCOVY ZAKAZNIK spoleénosti SAF své klientské &islo a po
prezkoumani pfedpokladl pro uplatnéni zaruky a schvaleni ze strany spole¢nosti SAF necha tyto
schvalené prace provést autorizovanym servisnim partnerem spoleCnosti SAF nebo jinou
zpUsobilou dilnou.

1. Realizace zaruky v pripadé povéreni zplsobilé dilny:

Pfed zahajenim udrzby a opravy je nutné vyzadat si pfislusny souhlas spole¢nosti SAF.
Vyuétovani a Uhrada prob&hne pfimo mezi zpusobilou dilnou a KONCOVYM ZAKAZNIKEM.
KONCOVY ZAKAZNIK je povinen pouzit vyhradné originalni dily spolenosti SAF, popF. jiné
spolecnosti SAF schvalené kvalitativné rovnocenné nahradni dily. KONCOVY ZAKAZNIK nebo
pfislusna zpusobila dilna vyhotovi o provedené udrzbé a opravé tzv. servisni zpravu a preda ji
spolecnosti SAF. Z kazdé servisni zpravy musi podrobné vyplyvat, jaké prace byly u pfisluSného
agregatu provedeny, jaké byly pouzity nahradni dily a kolik pracovnich hodin musela pfislusna
zpusobila dilna v této souvislosti vynalozit. Spolec¢nost SAF neprodlené provéfi, zda-li polozky
uvedené v servisni zpravé jsou vramci zaruky refundovatelné. Dospéje-li spoleénost SAF
k zavéru, Ze Ize tyto polozky refundovat, vystavi ve prospéch KONCOVEHO ZAKAZNIKA ve Ihaté
Ctyf tydnl od tohoto zjisténi dobropis na naklady pfedmétné udrzby a opravy. Dojde-li vak
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spoleCnost SAF ve svém Setfeni k zavéru, Ze nahradu nelze poskytnout, dobropis KONCOVEMU
ZAKAZNIKOVI vystaven nebude.

2. Realizace zaruky v pripadé povéreni autorizovaného servisniho partnera spolec¢nosti
SAF:

Pfed zahajenim udrzby a opravy je nutné vyzadat si pfislusny souhlas spole¢nosti SAF.
Vyuctovani a uhrada probéhne pfimo mezi spolecnosti SAF a autorizovanym servisnim partnerem
spolenosti SAF. Autorizovany servisni partner spoleénosti SAF nevystavuje KONCOVEMU
ZAKAZNIKOVI Zzadnou fakturu. Autorizovany servisni partner spoleénosti SAF vyhotovi o
provedené udrzbé a opravé tzv. servisni zpravu a pfeda ji spoleCnosti SAF. Z kazdé servisni
zpravy musi podrobné vyplyvat, jaké prace byly u pfislusného agregatu provedeny, jaké byly
pouzity nahradni dily a kolik pracovnich hodin musel autorizovany servisni partner spole¢nosti SAF
v této souvislosti vynalozit. Spole€nost SAF neprodlené provéfi, zda-li polozky uvedené v servisni
zprave jsou v ramci zaruky refundovatelné. Dospéje-li spolecnost SAF k zavéru, Ze Ize tyto polozky
refundovat, je timto cely proces ukoncen. Dospéje-li vSak spoleCnost SAF ve svém Setfeni
k zavéru, Ze nahradu nelze poskytnout, vystavi KONCOVEMU ZAKAZNIKOVI fakturu na naklady
souvisejici s prislusnou udrZzbou a opravou.

3. Vyuctovani prvni vymény brzdového oblozeni:

Vyuctovani a uhrada prvni vymény brzdového oblozeni probéhne pfimo mezi spole€nosti SAF a
jejim autorizovanym servisnim partnerem nebo zpusobilou dilnou. Spole¢nost SAF vystavi
KONCOVEMU ZAKAZNIKOVI fakturu na naklady souvisejici s pfislu§nou tdrzbou a opravou.

Mimoradna vypovéd’ a prevoditelnost

Spoleénost SAF a KONCOVY ZAKAZNIK jsou opravnéni k mimoFadné vypovédi této zaruky, jakoz
i kazdé dalSi zaruky, jez byla mezi nimi sjednana, a to ze zavazného duvodu. Zavaznym ddvodem
je skuteCnost, nastanou-li okolnosti, které s pfihlédnutim kobsahu a ucelu této zaruky,
s pfihlédnutim ke v8em okolnostem jednotlivého pfipadu a zajmim jedné ze stran Ci k
oboustrannym zajmim ¢&ini pokracovani této zaruky nepfijatelnym. Na strané spoleCnosti je
takovou okolnosti zejména stav, kdy

- KONCOVY ZAKAZNIK neuhradi ani po vyzvé, ani po dal$im uplynuti IhGty 4 tydnt zcela gi
z&asti prvni vyménu brzdového obloZeni nebo jakoukoli jinou fakturu v souvislosti
s provedenou udrzbou a opravou, ktera neni pfedmétem této zaruky, s vyjimkou pfipadu,
kdy se KONCOVY ZAKAZNIK dovolava prava namitky &i odporu proti pohledavce;

- KONCOVY ZAKAZNIK neprodlen& pisemné neoznami $kody na agregatech spoleénosti
SAF.

Kazda vypovéd musi byt u€inéna pisemné.

KONCOVY ZAKAZNIK je v pfipadé zmény drzitele opravnén prevést tuto zaruku se véemi pravy a
povinnostmi z ni vyplyvajicimi na nového drzitele pfed uplynutim zaruéni lhaty. To plati vSak pouze
za predpokladu, ze KONCOVY ZAKAZNIK neuplatni viigi spoleénosti SAF z této zaruky narok na
nahradu, a Zze novy drzitel vici spole¢nosti SAF pisemné prohlasi, Zze vSechny podminky této
zaruky bez jakéhokoli omezeni akceptuje.

Volba prava a soudni prislusnost

Tato zaruka podléha némeckému pravu. Vylu€nou pfisluSnosti soudu se sjednava Aschaffenburg.
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